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Al Sr. D, Julian Tomas Lorieri p Lorier,
YANGUAS Y GALLUZO, MISIONERO APOSTOLICO DEL SAGRADO ‘
ORDEN DE PREDICADORES DE LA PROVINCIA DEL SANTISIMO
ROSARIO DE FILIPINAS, CAPELLAN PARROCO CASTRENSE DE
LA PLAZA, ETC.

Mm Sr. Mi0: Ofrezco @ V. esta pequena . muestra de mi
amistad, obligado de la admiracion que me causo y conmigo:
G otros muchisimos, el desprecio. del grande estado ‘de familia
que la sucesion en sw mayorazgo le aseguraba; y luego, no
" contento axn con este sacrificio, se arrojé V. @ navegar mares
inmensos por arrebatar al demonio, con ardiente celo, inu-"
marab?cs almas que tenia esclavas en aquellos remotos cli-
mas, adonde solo la caridad cristiana puede levar hom bres
que no busquen los indereses de la tierra, sino la gloria de
Dios, Padre de todos. 3 : 5

Mas la. providencia infinita de este Ser Supremo ¢ in-
nisible, mo permitié que permanecicse V. mas de catorce anos
en tan abrasadores climas, al cabo delos cuales volvid V.
@.ver la Madré Patria para el necesario restablecimiento
de- su quebrantada salud. Si esta le permite visilar por se-
gunda vez aquellas regiones, lleve V. @ tan ddciles islentos
una insignificante muestra de-mi buen desco en que brille el
civilizador dogma, del que- se vanagloria ser uno de sus Mi- *
nistros. Acoja, pucs, benigno ' este insignificante trabajo en
obsequio @ la alma amistad que profesa @ V.

Zaragoza y Junio 13 de 1854,

@El’ ZAutoy,
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AL LECTOR
Cn ol bin Ve Difuntos,

SONBTO,. °

BEID -

Belloes para ti el mundo, amigo mio!
Oro te da‘su fierra, fama el wiento;
Enciendes en su fuego amor, sediento,
Y le apagas despues en su ancho rzo.

Lleno és para i el mundo, no hay vacio!
Gloria... llena tu oido su contento.
Oro... llena tu vista ‘el lucimiento.
Amor... llena en su gusto tu albedrio;

Y ese oro y este amor y aquella fama
Te tienen hoy feliz, ledo y jocundo?
Oye al viento, 4 1a ltierra y & la llama
- Decir con la campana en son profundo:
«La voz de una alma lriste es quien te llama,
Mafiana morirds!..<¢  ;Te llena el mundo!?

. VILLANCICOS
AL WACIIENTO DEL IO DIOS,

RRGRRRTEER SOOI

ESTRIBILLO.

 Pastores sencillos,
Ufanos llegad,
A ver ¢ Maria
En pobre portal.

-Llevad ricos dones
A Betlehem dichosa
. Quela bella Rosa,
Pura y virginal
Ha parido un Nifio
Del triste consuelo,
2
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Y es la flor del Cielo,

Y emblema de paz.
Pastores &e.

Zampofias sonoras,
Panderas, rabeles,
Flautas, cascabeles

~Luego preparad;

Que las ovejuelas

En redil guardadas,

De 4njeles -veladas

Esta noche estan.
Pastores &e.

Los reyes que acude
Dejando su silla, ;
Doblan la rodilla
A la Majestad;

Que vi6 en un pesebre

La luz dela vida

Y en_ella se anida

El bien del mortal.
Pastores &e.

Batid verdes palmas
Y ramos de oliva,
Gritando alli: viva

~El Rei de Juda.»

Tiemble ya el infierno,

-Pues hasta el malvado

En sticio pecado -
Perdon ha de hallar.
Pastores &e.

. Imitad, oh fieles,
Su bondad, ternura
Y con la frente pura
Llenos de humildad;
Adore ese rostro

El noble y pechero,
Del tierno Cordero
Sin mancha, inmorlal.

A
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: Pastores sencillos,
‘ - X e i Ufanos llegad,
! A ver a Marie
En pobre portal.
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{0 dias! jsiglo triste! hasta cuéndo
Ha de durar, gran Dies, vuestra paciencial
Vuestra fuerte columna esta temblando; -
De irrision sirve a un descreido bando, ;
Y triunfa la impiedad con insolencia.
Un puial és su enseia; - -
Y mella hacer podra en la santa penal
Y haran temblar las puertas del infierno
Ese inmoble Edificio, [Dios Elerno!
10 dias! jsiglo triste!
: Hasla cudndo, Seiior, habra malvados
5 \ Que desgarren el pecho & vuestra esposa!
| 8 Harlo ha sido probada
-La su inmortalidad nunca dudosa, -

:‘x Por tanlos vanos medios alacada.
3 | ; * Al mar de las pasiones £
- Tended la vista ahora; gt
- Alli la libertad ahogada os llora, 5

La ambicion y el furor son sus razones.
Veis aquella” barquilla
Que anda vogando con su rumbo incietlo,
Gobernando la quilla /
Con gran /¢, y esperanza y mas acierlo, .
Un Varon venerando,
~ . Que a vuestro norle siempre esld mirando? ;
: i0 que actitud tan bella; : e
El Piloto mirando vuestra estrella!
En las timieblas de la noche oscura
*Brilla una criatura;
j0 siglo, que hermosural
b o A vuestra luz, Sefior, se la dislingue;
- )) 3
o ,

M.C.D: 2022 e




- ot —-—8__
Derecho all en la popa
Tiene en el brazo izquierdo desmayada
Una bella Vestal, con una copa
En su siniestra mano,
Y en la diestra una Cruz enarbolada:
Por el infierno en vano :

- Siempre ha sido atacada, 5
Mas siempre ha de ser Virgen inviolada.
El brazo del Piloto la sostiene
Contra su corazon 4 lodo pecho,

Y su brazo derecho

Sirviendola de escudo

Le para el golpe duro

A la osada impiedad, y la contiene.
Ahora lo tliende al Cielo

Pidiendo puerto, luz, vida y consuelo.

“ Lo veis, Senor? lo veis. .. Es Pio none

Salvando 4 vuestra Esposa;

La lglesia en su abandono

En los brazos de Pio es muy hermosa.
Guiddnosle, Sefior, por huen camino;
Jamds, vereis, impios, 1)

-La barca de San Pedro errar sin tino: -
Puerlo de salvacion la Espaiia sea
Y salvacion del mundo su destino!

~Acude,. acorre, llega,
Celoso, juslo, Salvador prudente!
Trahe las llaves del Cielo 4 nuestra jente
Y con ellas verds, en gracia ardiendo, -
Abrir & Roma y penetrar venciendo;
Correr hacia esos viles Catilinas,
Volar hicia esos fieros canibales,
Quitarles los punales
Y enterrar al error en las ruinas. :
Jusla serd, 16 gran Juez, esta condenal

- Que si Luzbel os anda amenazando
Bien merece, gran Dios, la ultima pena:
Mas né... Temblad, Seor omnipotente,
Que una voz ha rasgado las tinieblas

(1) No se ha de entender esto de la Iglesia, porque Su rumbo nuncy
ha sido incierto, siné del Eslado, 6 sea del Gobierng temporal del mismo.-

M.C.D. 2022
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Diciendo 4 Dios: «Retirate, impotente.» 1)
10 qué es mucho decir 21 Sol detente!
jAimé! que densas nieblas
sparce la impiedad entre la jente!
-0 pretensiones nobles racionales,
Hacer atras  Dios con los puiales.
- JO santa religion! jserd que un dia
Libre te veas de esta lirania?
jO noble Campeon, 6 Pio nono!
Si sentado en tu Trone :
El Sefior te llamdra al sacrificio,
Que lograria entonces?
Grabar tu nombre en marmoles y bronces?
Gloria eterna adquiriéra :
El instrumento atroz de tu suplicio,
Y en santo emblema ast se_convirlidra;
Debajo de la Cruz se esculpiria,
Y al traves de los siglos
La Cruz si, vencera con valentia
- Los punales, los monstruos y vestiglos.
jO Pio! Ui que ayer entraste en Roma »
(llual otro Redentor entre las palmas,
- eras el alma ti de tantas almas,
Hoy un partido asoma
Que te persigue y grita: «Crucifige, ‘¢
Mas vive, Pastor” Santo;
Vive libre de pena y de quebranto;
Vive, si, que tu vida el mundo ecsige;
Ela le salvard de su ruina; .
Predica tu doctrina; '
Insta, reprende, arguye,
La impia y necia sociedad destruye;
Que despues de pelear conlra el infierno,
Tu nombre ensalzaran todos los dias
Republicas y grandes Monarquias,
E iris'en paz al lado del Eterno.

(1) Eljefe de los socialistas, Prudon,

M.C.D. 2022
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Jesus, en la Cruz clavado
Santificas a un ladron

Y al Padre pides perdon -
Por los que muerte te han dado:
Y seré tan desdichado

Que perdon no he de alcanzar?
Atended a mi pesar

Y ldvese mi inmundicia;

Que st es de un Dios la justicia,
Tambien lo es el perdonar.

GLOSA.

Sefior, desde tu alto Trono
Alivia por. fin mis penas;
Rompe luego- mis cadenas,
Disipa mi vil encono.

Por todo el mundo pregono

De piedad tu nombre orlado:
Libra esta alma del pecado,

Y haz que en él no caiga mas;
Pues que por el hombre eslds, ,
Jesus, en la Cruz clavado.

Sé que, ofendi noche vy dia .
Tu divina Majestad,

Y que pagué tu bondad
Pecando como 4 porfia;

Mas yd pide la alegria

Mi antes tibio corazon

Con justisima razon;

Ablanda’ este pecho daro,
Lavalo, que aunque esta impuro,
Santificas @ un ladron.

Dichoso fuera por cierto
Si llegdra a conseguir,

Que ala hora de morir
Entrise en seguro puerto;
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Mas siendo tan inesperto
Peligra ‘mi salvacion;
Detened mi perdicion,
Y4 que por los pecadores
En la. Cruz sufres dolores
Y al Padre pides perdon.

De tu bondad no dudé

Aunque tanto le ofendi;

Ahora, pues, me vuelvo @ ti

- Buscando el bien que esperé;

Desde agora te amaré....

D4 consuelo 4 un angustiado

Borrdndole su pecado.

Si, mi Dios! dame el perdon,

Pues pides en tu Pasion

Por los que muerte te han dado.
Qué dicha, Sefior, el ver

Abrirse 4 mi alma el Cielo!

Y4 solo este bien anhelo

Tan supremo merecer;: )
no le habeis de absolver
A‘un infeliz su pecado
Por el que -estd condenado!?
Al infierno..! oh fiera suerte!
{0 tormento el de no verte!
¥ seré tan desdichado?
No; mi Dios! haz tu de modo

‘Que se salve mi triste alma;

Déle aquella dulce calma

A mi espiritu en un todo;

Encenagado en el lodo....

No te. olvides de mi! un mar

De lagrimas derramar

Me verds joh maravilla!

Y temeré en mi mancilla

Que perdon no he de alcanzar?
Si en un fodo no quedé

Mi pecho purificado, :

Al menos el ser lavado

Desde un principio esperod;

- Mi cara atras ne. volvio

Des que te comenzé & amar
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“ Ytu perdon & implorar; -

Mas ahora en el conflito,
Arrepentido y contrito
Atended @ mi pesar.

~ Si eslo haceis con la ternura
Que tanto. engrandece 4 Vos,
Desde hoy espero, mi Dios,
Que quedara mi alma pura.

- Calma al pecho la tortura

Que le causa tu justicia;

Ya no es tanta mi malicia,

Ya no causa tanto horror;

Atended & mi dolor

Y ldvese mi inmundicia.
Otro bien ya no apelezco;

No deseo ya otra dicha, -

Si es que alivieis mi desdicha

Si acaso yo lo merezco.

Mucho, gran Sefor, padezco

Anegado en lo inmundicia,

Que mi alma corrompe y vicia

Y la envuelve en el error;

Ya confio de lu amor,

Que si es de Dios la justicia;
Sujeta mi voluntad

Ante vos, mi Dios clemente,

Ya vislumbro refulgente -

Un rayo de claridad;

Inclina esa Majestad

Que antes osé despreciar;

A Vos vuelvo 4 suspirar,

Que si es justo al enemigo

Humillar con el casligo...

Tambien lo es el perdonar.

. BA [ODIA,

Tras de negra celosia
En claustro sombrio, oscuro
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Se oculla con pecho puro
Una hija del Redentor;
Un blanco v tupido velo
Cubre su faz macilenta, - :
- Que aunque esta de culpa esenta,
Llora friste anliguo error.
‘Alli de toca y cilicio

Y tosco sayal vestida,

En pobre celda se anida
Liviana falta & espiar;

Y la infelice contrita

Inclina su hermesa frente,

Y se postra reverente

A una imédgen del Pilar;

Y luego su mano ostenta

A Jesus, en Santo Lefio,

Que és ya el solo tinico Duefio -
De su tierno corazon:

A 6l eleva compunjida

Con acento dolorido

Dado yé el mundo al olvido,
Esta férvida oracion:.

«Padre mio! incaula amé

A un hombre de pecho infiel;
Sincero amor le juré,

Y en su corazon hallé

En vez de dulzura... hiel.

Hoy te consagro gustosa

En este asilo sagrado,

Una légrima amorosa,

Cual humilde y- fiel Esposa
Del Cordero inmaculado.»
Tal es'la beldad que ecsala
Con el pecho enternecido,
~Hondo y amargo jemido
Por amanle desleal;
Joven, que por la inconstancia
De ese amante fué enterrada
En un clausiro, y marchitada
Su bella edad viyjinal.

Mas pronto Dios en su gloria
La did el merecido asiento;

y
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, e Y duro, amargo tormento
| . ; Al burlador  infeliz;

| , Besa la losa & porfia,
e Y ante ella el perdon ansia

: De su funesto desliz. = -
«Piedad, dice, Virgen bella, .
De este misero inconstante,
Soy perdide navegante
Y th eres mi sola estrella.
Esta mi cansada vida
Tuya, bien mio, serd;
; : El perdon imploro yd '
AR s Con el alma arrepentida.»
La campana  faneral
Sono, 'y en la ‘misma losa
Se ve¢ inscrito: «aqui reposa
El cadaver de wn mortal,
5 Que aunque en® el ‘mundo busco
i Vano placer valadi, ;
| Vuelto de su error, agul
' . La paz del justo aleanzo. »

~ Wna Peradora.

De rubio y luengo “cabetlo,
‘ Mas bermosa que el sol bello,
3 Y mas blanca que azucena; -
Postrada una ‘penilente -
] Ante e que “crio la fuz,
| Puestas las manos en crz,
; Tal plegaria eleva -ardiente:
i «Pequé, Dios mio, peque
§ En hora triste y ‘fatal!
'j; P s Placeres  mil - disfrule;
|
}

] A Llorosa, cual Magdalena,
|
|

Y mi pureza empané
_ Con -el' cieno 'mundanal.
Ab! ya corto ‘compunjida

:1?, , M.C.D. 2022

Quien una, dos y mil veees

v
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A que laves mi borron!
Tu mi Dios, que eres la vida,
Da la calma apelecida
" A mi inquieto corazon,

Yo, Senor, & un mortal di
~ El amor 4 ti debido!

Cuénto per él te ofendi!
Incauta, jamds crei \
Que me arrojdra al olvido,

Ay! ya de llanto anegada
Imploro tu bendicion!

Ya con la faz contristada...
Arrepentida y postrada

Demando humilde el perdon!
" Pues si de anjeles cercado
En célico y almo coro
Perdonas al que ha pecado,
Si jime desconsolado
En triste y amargo lloro.,.!

Perdon, 0 Dios de bondad! .
Tambien mis culpas- lloré;
Y cn 60dio de mi maldad,
Consagro 4 ta Majestad
Puro amor y eterna fé.

Si ayer tus leyes violaba
Mancillando mi pudor!

Si tantas penas causaba..,
Si tu pecho laceraba
CGon la espada del dolor...!

O Padre! ya concel
Aunque - tarde mi desvio;

Ya de hinojos ante
Confieso, que te ofendf!
El perdon tan solo ansfo.

Mi pecho temblaado estd
jOh mi ' Dios omnipotente! «
Del perdon dudaba ya; -
Mi alma no alcanzara
Tanto bien, 6 Dios clemente!

Peque, Dios mio; peque...!
Y en un rapto de demencia,
Porque tu ley no acaté,
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A dudar, Seiior, llegné
De tn infinita clemencia.
T4, que al hijo celestial
Permitiste lo prendiera
Aquel ‘pueblo desleal...
Aquella turba infernal...
Aquella chusma altanera...!
Y que fuese coronado
Con espinas.... jqué dolor!
Y con grave Cruz cargade,
Y por fin crucificado
Cual infame molhechor..!

Y por qué!? Por cuanto al mundo

Con su muerle redimio!

Por-salvar al hombre inmundo

Del' abismo tan profando = °

En que la culpalo hundio..!
Ab! como desconfiar

Del quien amo; tanto al hombre!?

Como tengo de dudar =~ ' -

De que me quieras salvar

Si con f{é invoco tu nombre!?
Humina, pues, mi alma

De tu gracia con la luz;

Pale la’"perdida calma,

Y del martirio la palma

~Alcance yé por tu cruz.**

Esta plegaria elevaba .
La penitente llorosa,
Cuando oye voz amorosa,
Que su perdon le anunciaba;
Y sus angustias mortales
Cesaron en el momento,
Pues llevaba -aquel acento -
Bilsamo para sus males,




